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W Judikatiras krajums

TIESAS SPRIEDUMS (pirma palata)

2024. gada 4. oktobri*

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu — Lauksaimnieciba — Biologiska razosana un biologisko
produktu markésana — Regula (ES) 2018/848 — Noteiktu produktu un vielu izmanto3ana
biologiskaja razo$ana un $o produktu un vielu saraksts — Atkape — Istenosanas regula
(ES) 2021/1165 — 1I pielikums — Jédzieni “industrializéta lauksaimnieciba” un “bezzemes
audzésana” — Patérétaju uzticéSanas — Dzivnieku labturiba — Respekts pret vidi un klimatu —
Kriteriji

Lieta C-228/23

par ligumu sniegt prejudicidlu nolémumu atbilstosi LESD 267. pantam, ko Conseil d’Etat
(Francija) iesniegusi ar 2023. gada 12. aprila lemumu un kas Tiesa registréts 2023. gada 12. aprili,
tiesvediba

Association AFAIA

pret

Institut national de Uorigine et de la qualité (INAO),

piedaloties —

Ministre de I’Agriculture et de I’Alimentation,

TIESA (pirma palata)

$ada sastava: palatas prieksseédétdjs A. Arabadzijevs [A. Arabadjiev] (referents), tiesnesi T. fon
Danvics [T. von Danwitz], P. Dz. Svirebs [P. G. Xuereb], A. Kumins [A. Kumin] un 1. Ziemele,

generaladvokats: M. Kamposs Sancess-Bordona [M. Campos Sdnchez-Bordonal,
sekretare: R. Seresa [R. Seres], administratore,

nemot véra rakstveida procesu un 2024. gada 21. februara tiesas sédi,

nemot véra apsvérumus, ko sniegusi:

— biedribas AFAIA varda — B. Le Bret, R. Rard, avocats, un A. Tricaud, eksperts,

* Tiesvedibas valoda — francu.
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— Francijas valdibas varda — G. Bain, J.-L. Carré, B. Fodda un M. de Lisi, parstavji,
— Somijas valdibas varda — M. Pere, parstave,

— Eiropas Komisijas varda — A. Dawes un B. Hofstétter, parstaviji,

noklausijusies generaladvokata secinajumus 2024. gada 25. aprila tiesas sédé,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Sis ligums sniegt prejudicidlu nolémumu ir par to, ki interpretét II pielikumu Komisijas
Istenosanas regulai (ES) 2021/1165 (2021. gada 15. julijs), ar ko atlauj biologiskaja razo$ana
izmantot noteiktus produktus un vielas un izveido to sarakstus (OV 2021, L 253, 13. Ipp.; turpmak
teksta — “Istenosanas regula 2021/1165”), kura pienemta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2018/848 (2018. gada 30. maijs) par biologisko razosanu un biologisko produktu markésanu
un ar ko atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 (OV 2018, L 150, 1. Ipp., labojums — OV 2019,
L 305, 59. Ipp.) (turpmak teksta — “Regula 2018/848”) piemérosanai.

Sis lagums ir iesniegts tiesvediba starp biedribu AFAIA, kas ir Francija darbibu veicosa
profesionala apvieniba, kuras mérkis ir biologisko méslosanas lidzeklu razotaju kolektivo interesu
aizsardziba, un Institut national de lorigine et de la qualité (INAO), Francijas valsts parvaldes
iestadi, par jédziena “industrializéta lauksaimnieciba” definiciju, ko INAO ir izmantojusi sava
Rokasgramata par to, ka piemérojama Padomes Regula (EK) Nr. 834/2007 (2007. gada 28. janijs)
par biologisko razosanu un biologisko produktu markésanu un par Regulas (EEK) Nr. 2092/91
atcelsanu (OV 2007, L 189, 1. lpp.) un Komisijas Regula (EK) Nr. 889/2008 (2008. gada
5. septembris), ar ko paredz siki izstradatus biologiskas razosanas, markésanas un kontroles
noteikumus, lai istenotu Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 par biologisko razosanu un
biologisko produktu markésanu (OV 2008, L 250, 1. Ipp.) (turpmak teksta — “Rokasgramata”).

Atbilstosas tiesibu normas

IVN direktiva

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/92/ES (2011. gada 13. decembris) par dazu
sabiedrisku un privatu projektu ietekmes uz vidi novértéjumu (OV 2012, L 26, 1. Ipp.), kas grozita
ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 16. aprila Direktivu 2014/52/ES (OV 2014, L 124,
1. Ipp.), (turpmak teksta — “IVN direktiva”) 2. panta 1. punkta paredzéts:

“Dalibvalstis nosaka visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosSinatu, ka, pirms tiek dota attistibas
piekrisana, uz tiem projektiem, kuriem var but butiska ietekme uz vidi inter alia to rakstura, apjoma
vai atrasanas vietas dél, attiektos prasiba par attistibas piekriSanu un novértéjumu attieciba uz to
ietekmi uz vidi. Minétie projekti ir noteikti 4. panta.”

Sis direktivas 4. panta 1. punkta noteikts:

“Saskana ar 2. panta 4. punktu I pielikuma uzskaititos projektus paklauj novértéjumam saskana ar
5. lidz 10. pantu.”
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Mineétas direktivas I pielikuma 17. punkts ir formuléts sadi:

“Kompleksi intensivai putnu un ctku audzésanai ar vairak neka:

a) 85000 vietam broileriem, 60 000 vietam déjéjvistam;

b) 3000 vietam nobarojamam ctkam (virs 30 kg); vai

¢) 900 vietam sivéenmatém.”

Regula 2018/848

Regulas 2018/848 1., 2., 4., 6., 15., 40., 43., 44., 63. un 123. apsvéruma teikts:

“(1)

[.]

[.]

Biologiska razos$ana ir vispusiga lauku saimniecibu parvaldibas un partikas razosanas
sisttma, kura apvieno labako vides un klimata politikas praksi, lielu biologisko
daudzveidibu, dabas resursu saglabasanu un augstus dzivnieku labturibas standartus un
razo$anas standartus, kas atbilst arvien pieaugo$a skaita patérétaju pieprasijumam péc
produktiem, kuru razosana izmantotas dabiskas vielas un procesi. Tapéc biologiskajai
razo$anai ir divéjada nozime sabiedriba — no vienas puses, ta nodrosina ipasu tirgu, kas
atbilst patérétaju pieprasijumam péc biologiskajiem produktiem, un, no otras puses, ta rada
sabiedriskos labumus, kas sekmé vides aizsardzibu un dzivnieku labturibu, ka ari lauku
attistibu.

Lai nodrosinatu biologisko produktu augstu kvalitati, minéto produktu razosana ir svarigi
ievérot augstus veselibas, vides un dzivnieku labturibas standartus. Ka uzsvérts Komisijas
2009. gada 28. maija pazinojuma par lauksaimniecibas produktu kvalitates politiku,
biologiska razosana ir dala no [Eiropas] Savienibas lauksaimniecibas produktu kvalitates
shémam, pie kuram pieder ari geografiskas izcelsmes norades un garantétas tradicionalas
ipatnibas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012
[(2012. gada 21. novembris) par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates
shémam (OV 2012, L 343, 1. lpp.)] un produkti no talakajiem [Eiropas] Savienibas
regioniem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 228/2013
[(2013. gada 13. marts), ar ko ievie$ Ipasus pasakumus lauksaimniecibas joma attalakajiem
Eiropas Savienibas regioniem un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 247/2006 (OV 2013, L 78,
23. Ipp.)]. Saja zina biologiska razo$ana tiecas sasniegt tos pasus kopéjas lauksaimniecibas
politikas (“KLP”) meérkus, kas raksturigi visam Savienibas lauksaimniecibas produktu
kvalitates shémam.

Turklat biologiska razosana ir sistéma, kas veicina vides aizsardzibas prasibu integréSanu
KLP un sekmeé ilgtspéjigu lauksaimniecisko razosanu. [..]
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Nemot véra Savienibas biologiskas razosanas politikas meérkus, par minétas politikas
isteno$anai izveidota tiesiska reguléjuma meérki butu jaizvirza godigas konkurences un
biologisko produktu iekséja tirgus pienacigas darbibas nodrosinasana, centieni saglabat un
attaisnot patérétaju uzticésanos produktiem, kas markéti ar biologisko produktu
markéjumu, un nodrosinat apstaklus, kuros s politika varétu attistities saskana ar razos$anas
un tirgus attistibu.

Pétniecibas projekti ir apliecinajusi, ka biologiskas partikas tirgt izskirosa nozime ir
patérétaju uzticibai. Noteikumi, kuri nav uzticami, ilgaka laikposma var apdraudeét
sabiedribas uzticésanos un radit tirgus traucéjumus. Tapéc biologiskas razosanas
ilgtspéjigas  attistibas Savieniba pamata vajadzétu but pardomatiem razoSanas
noteikumiem, kas ir saskanoti Savienibas limeni un kas attaisno operatoru un patérétaju
ceribas attieciba uz biologisko produktu kvalitati un atbilstibu $aja regula izklastitajiem
principiem un noteikumiem.

Nemot véra to, ka lopkopiba ir dabiski saistita ar tadas lauksaimniecibas zemes
apsaimniekosanu, kura kultiraugu meéslosanai tiek izmantoti katsmeésli, iznemot
biskopibu, butu jaaizliedz bezzemes lopkopiba. [..]

Dzivnieku veselibas parvaldibas pamata galvenokart vajadzétu but slimibu profilaksei.
Papildus butu javeic konkréti tiriSanas un dezinfekcijas pasakumi. Kimiski sintezétu
alopatisku veterinaro zalu, tostarp antibiotiku, profilaktiskai lietosanai biologiskaja
razo$ana nevajadzétu but atlautai. Dzivnieka saslim$anas vai ievainojuma gadijumos, kuros
nepieciesama talitéja arstésana, So zalu lietosana batu jasamazina lidz minimumam, kas
vajadzigs dzivnieka atveselo$anai. [..]

Turésanas apstakliem un dzivnieku audzésanas panémieniem biologiskaja lopkopiba batu
jaapmierina dzivnieku etologiskas vajadzibas un butu janodroSina augsts dzivnieku
labturibas limenis, kuram dazos aspektos vajadzétu but augstakam par Savienibas
dzivnieku labturibas standartiem, ko pieméro lopkopiba kopuma. Vairuma gadijumu
lauksaimniecibas dzivniekiem vajadzétu buat pastavigai piekluvei ara platibam, kas dod
tiem iespéju izkustéties. Neviena dzivnieka dzives posma nevajadzétu pielaut jebkadu
ciesanu, sapju nodariSanu vai diskomforta radisanu, vai tas butu jasamazina lidz
minimumam. Dzivnieku piesie$anai un kroplosanai, pieméram, astu amputacijai aitam,
knabja apgriesanai pirmajas tris dzives dienas un atragosanai, vajadzétu but iespéjamai tikai
tad, ja to ir atlavusas kompetentas iestades un tikai konkrétos apstaklos.

Dazu produktu vai vielu biologiskaja razo$ana butu lidz minimumam jaierobezo un
japaklauj $aja regula paredzétajiem ipasajiem nosacijumiem tadu aktivo vielu izmanto$ana,
ko paredzéts izmantot augu aizsardzibas lidzeklos, uz kuriem attiecas [Eiropas Parlamenta
un Padomes] Regula (EK) Nr. 1107/2009 [(2009. gada 21. oktobris) par augu aizsardzibas
lidzeklu laisanu tirgt, ar ko atcel Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK
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(OV 2009, L 309, 1. Ipp.),] méslosanas lidzeklos, augsnes ielabotajos, baribas vielas, dazadas
izcelsmes dzivnieku uztura nebiologiskajas sastavdalas, baribas piedevas, parstrades
paliglidzeklos un tiriSanas un dezinfekcijas lidzeklos.

[.]
(123) [Slis regulas meérk[i] [ir nodroginat] godigu konkurenci un biologisko produktu iek$éja
tirgus pienacigu darbibu, ka ari nodro$inat patérétaju uzticésanos Siem produktiem un

Eiropas Savienibas biologiskas razosanas logotipam [..].”

Regulas 2018/848 3. panta 1. punkta “biologiska razosana” ir definéta ka “Sis regulas prasibam
atbilsto$u razosanas metozu izmanto$ana visos razoSanas, sagatavo$anas un izplatiSanas posmos

[..]”.

Sis regulas 4. panta biologiskas razosanas mérku skaita ir minéti:
“a) dot ieguldijumu vides un klimata aizsardziba;

b) ilgtermina uzturét augsnes auglibu;

c) sekmét augstu biologiskas daudzveidibas pakapi;

d) dot butisku ieguldijumu netoksiskas vides saglabasana;

e) dot ieguldijumu augstos dzivnieku labturibas standartos un jo ipasi nemt véra dzivnieku
sugam raksturigas uzvedibas vajadzibas;

[.].”
Minétas regulas 5. pants “Visparigi principi” ir formuléts sadi:
“Biologiska razo$ana ir ilgtspéjigas parvaldibas sistéma, kuras pamata ir sadi visparigie principi:

a) respektét dabas sistémas un ciklus, saglabat un uzlabot augsnes, tdenu un gaisa stavokli, augu
un dzivnieku veselibu un to savstarpéjo lidzsvaru;

(]

d) razot plasu kvalitativu partikas produktu un citu lauksaimniecibas un akvakultaras produktu
klastu, kas atbilst patérétaju pieprasijumam péc precém, kuras razotas, izmantojot procesus,
kas nekaité videi, cilvéku veselibai, augu veselibai vai dzivnieku veselibai un labturibai;

e) visos partikas un baribas razosanas, parstrades un izplatiS$anas posmos nodrosinat biologiskas
razo$anas integritati;

g) ierobezot aréju resursu izmantosanu, ja ir vajadzigi aréjie resursi vai ja nepastav f) apakspunkta

minétas piemérotas parvaldibas prakses un metodes, izmanto vienigi sadus aréjos resursus:
i) biologiskaja razosana iegatus resursus; [..]
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ii) dabigas vai dabiski iegutas vielas;
(]
(]
j) ievérot augstus dzivnieku labturibas standartus, nemot véra katras sugas specifiskas vajadzibas.”
Sis pasas regulas 6. panta paredzéts:

“Saistiba ar lauksaimniecibas darbibam un akvakultaru biologiskas razosanas pamata jo ipasi ir
sadi ipasie principi:

a) uzturét un bagatinat dzivos organismus augsné un augsnes dabisko auglibu [..], novérsot un
ierobezojot augsnes organisko vielu zudumu, augsnes sablivésanos un augsnes eroziju, un barot
augus, galvenokart izmantojot augsnes ekosistému;

b) lidz minimumam ierobeZot neatjaunojamo resursu un aréjo resursu izmantosanu;
k) praktizét lopkopibu, kas piemérota konkrétajai vietai un saistita ar zemi;

1) izmantot tadus lopkopibas panémienus, kas uzlabo dzivnieku iminsistému un stiprina dabisko
aizsardzibu pret slimibam, tostarp regularu kustibu brivibu un iespéju uzturéties arpus telpam
un ganibas;

[.].”

Regulas 2018/848 9. panta 3. punkta pirmaja dala noteikts:

“Regulas 24. un 25. pantd un II pielikuma minétajiem nolikiem un izmantojumiem biologiskaja
razosana drikst izmantot tikai tadus produktus un vielas, kas ir atlautas, ievérojot minétos
noteikumus, ar noteikumu, ka minétos produktus un vielas ir atlauts izmantot ari nebiologiskaja
razo$ana saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktu noteikumiem un — attieciga gadijuma —
saskana ar valsts tiesibu aktiem, kuri ir balstiti uz Savienibas tiesibu aktiem.”

Sis regulas 12. panta 1. punkts ir formuléts $adi:

“Operatori, kuri audzé augus vai razo augu produktus, jo ipasi ievéro II pielikuma I dala izklastitos siki
izstradatos noteikumus.”

Minétas regulas 24. panta “Atlaujas produktu un vielu izmantosanai biologiskaja razo$ana”
noteikts:

“l1. Komisija var atlaut konkrétus produktus un vielas izmantot biologiskaja razosana un jebkadus
$adus atlautus produktus un vielas ieklauj ierobezojosos sarakstos izmantosanai $adiem nolakiem:

[.]

b) ka méslosanas lidzeklus, augsnes ielabotajus un baribas vielas;
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[.].”

Sis pasas regulas II pielikuma ir ieklauta I dala “Razos$anas noteikumi augkopiba”, kura paredzéts:

“[.]

1.9.2. Augsnes auglibu un biologisko aktivitati uztur un palielina:

(]

c) visos gadijumos - izmantojot biologiskus lauksaimniecibas dzivnieku katsmeéslus vai
organiskas vielas, abus minétos, vélams, kompostétus.

[.]

1.9.3. Gadijumos, kad augu barosanas vajadzibas nav iespéjams nodrosinat ar pasakumiem, kas
paredzéti 1.9.1. un 1.9.2. punkta, var izmantot tikai meéslosanas lidzeklus un augsnes
ielabotajus, ko, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razosana, un tikai
vajadzigaja apjoma. [..]”

Istenosanas regulu 2021/1165

Istenosanas regulas 2021/1165 2. panta ir noteikts:

“Piemérojot Regulas [2018/848] 24. panta 1. punkta b) apak$punktu, par méslosanas lidzekliem,
augsnes ielabotdjiem un augu barosanai domatam baribas vielam, [..] biologiskaja razosana drikst
izmantot tikai $is regulas II pielikuma uzskaititos produktus un vielas, ja tie atbilst relevantajiem
Savienibas tiesibu aktu noteikumiem [..].”

Tas II pielikuma ir paredzéts:

“Saja pielikuma uzskaititos méslosanas lidzeklus, augsnes ielabotajus un baribas vielas biologiskaja
razos$ana drikst izmantot tad, ja tie atbilst:

— relevantajiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem par méslo$anas lidzekliem, attieciga gadijuma
jo ipasi [Eiropas Parlamenta un Padomes] Regulai (EK) Nr. 2003/2003 [(2003. gada 13. oktobris)
par méslosanas lidzekliem (OV 2003, L 304, 1. Ipp.)] un [Eiropas Parlamenta un Padomes]
Regulai (ES) 2019/1009 [(2019. gada 5. junijs), ar ko nosaka noteikumus par to, ka tirgit dara
pieejamus ES meéslosanas lidzeklus, un ar ko groza Regulas (EK) Nr. 1069/2009 un (EK)
Nr. 1107/2009 un atce] Regulu (EK) Nr. 2003/2003 (OV 2019, L 170, 1. Ipp.)], un

— Savienibas tiesibu aktiem par dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, jo ipasi [Eiropas
Parlamenta un Padomes] Regulai (EK) Nr. 1069/2009 [(2009. gada 21. oktobris), ar ko nosaka
veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un
atvasinatajiem produktiem, kuri nav paredzéti cilvéku patérinam, un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 1774/2002 (Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu regula) (OV 2009, L 300, 1. Ipp.)] un
[Eiropas Parlamenta un Padomes] Regulai (ES) Nr. 142/2011 [(2011. gada 25. februaris), ar
kuru isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009, ar ko nosaka
veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un
atvasinatajiem produktiem, kuri nav paredzéti cilvéku patérinam, un isteno Padomes Direktivu
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97/78/EK attieciba uz daziem paraugiem un precém, kam uz robezas neveic veterinaras
parbaudes atbilstigi minétajai direktivai (OV 2011, L 54, 1. Ipp.)], jo ipasi V un XI pielikumam.

Saskana ar [Regulas 2018/848] II pielikuma I dalas 1.9.6. punktu mikroorganismu preparatus
drikst izmantot, lai uzlabotu augsnes visparéjo stavokli vai baribas vielu pieejamibu augsné vai
kultaraugos.

Tos drikst izmantot tikai saskana ar attiecigo Savienibas un valsts tiesibu aktu specifikacijam un
ierobezojumiem. Tabulu labaja sleja ir noraditi stingraki nosacijumi, kas reglamenté lietosanu
biologiskaja razosana.

Nosaukums Apraksts, ipasi nosacijumi un ierobezojumi
Salikti méslo$anas lidzekli vai lidzekli, kas satur
tikai turpmak uzskaititas sastavdalas

Pakaisu katsmesli Sastav no dzivnieku ekskrementiem un augu
izcelsmes materialiem (pakai$iem un baribas
sastavdalam)

Industrializétas lauksaimniecibas izcelsme ir
aizliegta

Kaltéti pakai$u katsmesli un dehidréti majputnu | Industrializétas lauksaimniecibas izcelsme ir

meésli aizliegta

Komposteéti dzivnieku ekskrementi, ari Industrializétas lauksaimniecibas izcelsme ir
majputnu katsmésli un kompostéti pakaisu aizliegta

katsmeésli

Skidri dzivnieku ekskrementi Izmanto péc kontrolétas fermentacijas un/vai

pienacigas at$kaidiSanas.
Industrializétas lauksaimniecibas izcelsme ir
aizliegta

[.]”

Pamatlietas fakti un prejudicialie jautajumi

No laguma sniegt prejudicialu nolémumu izriet, ka INAO 2020. gada janvari grozija savu
Rokasgramatu. Saja saistiba ta interpretéja Regulas Nr. 889/2008 I pielikuma — un paslaik
Istenosanas regulas 2021/1165 II pielikuma - ietverto aizliegumu izmantot “industrializétas
lauksaimniecibas izcelsmes” méslosanas lidzeklus un dzivnieku izcelsmes augsnes ielabojumus
biologiskajos zemes gabalos tadéjadi, ka ar to ir izslégti katsmeésli, kas “iegtti saimniecibas, kuras
izmanto pilniba rezgotas vai redelotas sistémas un kuras parsniedz Direktivas [2011/92]
I pielikuma noteiktos slieksnus”, ka ari katsmeéslus, kas iegiti no “saimniecibam, kuras dzivnieki
tiek turéti baros” un kuras parsniedz $os pasus slieksnus.

Biedriba AFAIA vérsas Conseil d’Etat (Valsts padome, Francija), kas ir iesniedzéjtiesa, un lidza
atcelt 2020. gada 4. februara lémumu, ar kuru INAO bija noraidijusi tas lagumu grozit
Rokasgramatu attieciba uz taja lietoto jédzienu “industrializéta lauksaimnieciba”, un uzdot INAO
viena ménesa laika péc iesniedzéjtiesas nolémuma pazinosanas attiecigi grozit Rokasgramatu, ka
arl papildus Siem grozijumiem veikt pasakumus sabiedribas informésanai, lai izskaidrotu, ka
Rokasgramata ieprieks ietverta $a jédziena interpretacija vairs nav spéka.
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INAO apgalvo, ka Rokasgramata ta ir izdarijusi secindjumus no ta, ka Savienibas likumdevéjs ir
grozijis Regulu Nr. 834/2007 un Nr. 889/2008 — kuras atceltas ar Regulu 2018/848 — francu
valodas versija lietoto terminologiju, ciktal Savienibas likumdevéjs jédzienu “élevage hors sol”
(“bezzemes audzeé$ana”) esot aizstdjis ar jédzienu “élevage industriel” (“industrializéta
lauksaimnieciba”), kas bija atrodams pirms Regulam Nr. 834/2007 un Nr. 889/2008 spéka esosajas
regulas. “Industrializétas lauksaimniecibas” jédzienu interpretéjot tadéjadi, ka tas attiecas uz
dzivnieku turésanas apstakliem gan kustibu brivibas un piekluves ara teritorijam zina, gan
dzivnieku blivuma zina, ka ari nemot véra $a jédziena visparpienemto izpratni, proti, ka tas
norada uz procesu mehanizaciju un razo$anas masveida raksturu, Francijas iestazu noluks esot
izslegt  saimniecibas, kuru lielums un audzésanas apstakli nav saderigi ar
Regulas 2018/848 mérkiem, taja skaita dzivnieku labturibu un patérétaju uzticésanos biologiskas
lauksaimniecibas razo$anas keédei.

Iesniedzéjtiesa norada, ka no attiecigajam Regulas 2018/848 un Istenosanas regulas 2021/1165
normam izriet, ka, no vienas puses, biologiskaja augkopiba augsnes méslosanai izmantotajiem
katsmeésliem principa pasiem ari janak no biologiskas razo$anas, tacu, ja tas nelauj apmierinat
augu vajadzibas péc baribas vielam, ir atlauts — vienigi nepiecieSamaja apjoma — izmantot
biologiskaja lauksaimnieciba atlautos meéslosanas lidzeklus un augsnes ielabotajus, kuri noteikti
$is istenosanas regulas II pielikuma.

No $im normam izrietot ari tas, ka biologiskaja lopkopiba ir aizliegta bezzemes audzésana, ka buri,
kastes un aizgaldi ar caurumotu gridu netiek izmantoti nevienas dzivnieku sugas audzésanai un ka
ékas, kuras tiek turéti liellopi, aitas un cukas, jabut gulésanas vai atputas platibai ar vienlaidus
gridu bez redelém, un majputnu gadijuma vismaz vienai tresdalai no virsmas laukuma jabut ar
vienlaidus gridu, kas nesastav no redelém vai rezgiem, bet déjéjvistu gadijuma — pietiekami lielai
platibai no gridas ir jabut paredzétai izkarnjjumu savaksanai. Tacu tikai ar Siem faktoriem
nepietiekot, lai noteiktu, vai Isteno$anas regulas 2021/1165 II pielikuma lietotais jédziens
“industrializéta lauksaimnieciba” ir pielidzinams jédzienam “bezzemes audzésana” un, ja tas ta
nav, vai, parsniedzot noteiktu dzivnieku skaitu, tas katra zina ietver tadu sistému izmantosanu,
kuras pilniba sastav no redelém, rezgiem vai bariem.

Iesniedzéjtiesa norada, ka Istenosanas regulas 2021/1165 fran¢u valodas versija lietotais jédziens
“industrializéta lauksaimnieciba” nav definéts nedz $aja regula, nedz Regula 2018/848, nedz
agrakajas regulas, kuras tas lietots. Lai gan minétais jédziens tiekot lietots lielakaja dala $is
istenosanas regulas valodu versiju, dazas valodu versijas esot atrodams jédziens “bezzemes
audzésana”, kurs $aja regula un istenosanas regula ari neesot definéts.

Turklat iesniedzéjtiesa precizé, ka no ekspertu grupas, kuru Komisija sasauca 2021. gada maija, lai
noteiktu jédziena “industrializéta lauksaimnieciba” tvérumu, sagatavota dokumenta izriet, ka $is
jédziens, ciktal to nav iespéjams precizi definét, butu japiemeéro, pamatojoties uz norazu kopumu.

Iesniedzéjtiesa arl norada, ka iepriek§ minéta at$kiriba starp Isteno$anas regulas 2021/1165

dazadajam valodu versijam pastavéja jau attieciba uz regulas Nr. 889/2008 valodu versijam un ka
jédziens “industrializéta lauksaimnieciba” dazadas dalibvalstis tiek interpretéts atskirigi.

ECLI:EU:C:2024:829 9
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Sajos apstaklos Conseil d’Etat noléma apturét tiesvedibu un uzdot Tiesai $adus prejudicialus
jautajumus:

“1) Vai [Isteno$anas regulas 2021/1165], ar ko isteno [Regulu 2018/848], II pielikums ir
jainterpreté tadéjadi, ka taja ietvertais jédziens “industrializéta lauksaimnieciba” ir lidzvértigs
jédzienam “bezzemes audzésana”?

2) Jajédziens “industrializéta lauksaimnieciba” atskiras no jédziena “bezzemes audzésana”, kadi
kritériji ir janem véra, lai noteiktu, vai saimnieciba ir klasificéjama ka industrializéta
[Istenosanas regulas 2021/1165] II pielikuma nozimé?”

Par prejudicialajiem jautajumiem

Par pirmo jautajumu

Ar pirmo jautdjumu iesniedzéjtiesa butiba vélas noskaidrot, vai Istenosanas regulas 2021/1165
II pielikuma tresa dala ir jainterpreté tadéjadi, ka attieciba uz mikroorganismu preparatiem,
kurus var izmantot, lai uzlabotu visparéjo augsnes stavokli vai baribas vielu pieejamibu augsné vai
kultaras, saja pielikuma ieklautaja tabula lietotais formuléjums “industrializétas lauksaimniecibas
izcelsme ir aizliegta” ir lidzveértigs tikai tadu preparatu aizliegumam, kuru izcelsme ir “bezzemes”
audzésana.

Vispirms janorada, ka §1 istenosanas regula tika pienemta, pamatojoties uz Regulu 2018/8438, kuras
12. panta paredzéts, ka operatori, kas audzé augus vai augu produktus, it ipasi ievéro $is regulas
II pielikuma I dala ietvertos siki izstradatos noteikumus.

I dalas 1.9.1. punkta paredzéts, ka biologiskaja augkopiba izmanto augsnes apstrades un
kultivésanas praksi, kas uztur vai palielina augsnes organisko vielu saturu, veicina augsnes
stabilitati un augsnes biologisko daudzveidibu, ka ari novér$ augsnes sablivésanos un augsnes
eroziju. Minétas I dalas 1.9.2. punkta c) apak$punkta noteikts, ka augsnes augliba un biologiska
aktivitate principa tiek uzturéta un palielinata, izmantojot biologiskus lauksaimniecibas
dzivnieku katsmeéslus vai organiskas vielas, vélams, kompostétus.

Tomér — ka izriet no I dalas 1.9.3 punkta — gadijumos, kad augu barosanas vajadzibas nav
iespéjams nodrosinat ar pasakumiem, kas paredzéti 1.9.1. un 1.9.2. punkta, var izmantot tikai
méslosanas lidzeklus un augsnes ielabotajus, kurus, ievérojot Regulas 2018/848 24. pantu, ir
atlauts izmantot biologiskaja razosana un tikai vajadzigaja apjoma.

Pamatojoties uz $is regulas 24. panta 1. punkta b) apakspunktu, Komisija var atlaut konkrétus
produktus un vielas izmantot biologiskaja razosana un jebkadus $adus atlautus produktus un
vielas ieklauj ierobezojosos sarakstos izmanto$anai ka méslosanas lidzeklus, augsnes ielabotajus
un baribas vielas.

Uz $adiem meéslosanas lidzekliem, augsnes ielabotajiem un baribas vielam attiecas Isteno$anas
regulas 2021/1165 II pielikums, kura otraja dala paredzéts, ka saskana ar Regulas 2018/848
II pielikuma I dalas 1.9.6. punktu mikroorganismu preparatus drikst izmantot, lai uzlabotu
augsnes visparéjo stavokli vai baribas vielu pieejamibu augsné vai kultiaraugos.

10 ECLI:EU:C:2024:829
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Pamatojoties uz $a pielikuma treSo dalu, Sos preparatus drikst izmantot tikai saskana ar attiecigo
Savienibas un valsts tiesibu aktu specifikacijam un ierobezojumiem. Saja dala ieklautas tabulas
labaja sleja ir noraditi stingraki nosacijumi attieciba uz lietosanu biologiskaja razosana.

Saja tabula ir precizéts, ka biologiskaja razosana “industrializétas lauksaimniecibas izcelsme ir
aizliegta” tadiem produktiem ka pakaiSu katsmeésli, kaltéti pakaiSu kiatsmésli un dehidréti
majputnu meésli, kompostéti dzivnieku ekskrementi, ari majputnu katsmeésli un kompostéti
pakaisu katsmesli, ka ari skidri dzivnieku ekskrementi.

Tadeéjadi no iepriek$ minétajam Regulas 2018/848 un Isteno$anas regulas 2021/1165 normam, tas
lasot kopsakara, izriet, ka operatori, kuri audzé augus vai razo augu produktus biologiskaja
razo$and, iznémuma karta un vienigi vajadzigaja apjoma, var izmantot noteiktus Komisijas
atlautus produktus un vielas, kuriem nav biologiskas lauksaimniecibas izcelsmes, taja skaita
iepriekséja punkta minétos, ar nosacljumu, ka tie nav “industrializétas lauksaimniecibas”
izcelsmes.

Iesniedzéjtiesas Saubas ir skaidrojamas it ipasi ar to, ka gan formuléjums “industrializéta
lauksaimnieciba”, gan formuléjums “bezzemes audzésana” ir atrodams Regulas 2018/848 un
IstenoSanas regulas 2021/1165 dazadajas valodu versijas un tie alternativi vai secigi ir lietoti
pirms tam spéka esos$ajas regulas.

Janorada, ka Istenos$anas regulas 2021/1165 fran¢u valodas versija II pielikuma lietots viens un tas
pats formuléjums, proti, “provenance d’élevages industriels interdite” [“industrializétas
lauksaimniecibas izcelsme ir aizliegta”]. Vairuma citu $a pielikuma valodu versiju, pieméram,
vacu, igaunu, grieku, anglu, italu un rumanu (attiecigi “Erzeugnis darf nicht aus industrieller
Tierhaltung stammen”, “to0stuslikust tootmisest périt toote kasutamine on keelatud”, “n
TIPOENELOT) ATIO EVTATIKOTIOMUEVN eKTpodr amayopevetal”’, “factory farming origin forbidden”,
“proibiti se proveniente da allevamenti industriali” un “provenienta din ferme industriale este
interzisa”) ari lietots viens vienigs formuléjums, kura jéga atbilst francu valoda lietota formuléjuma
jégai, vai arl — ka tas ir spanu, bulgaru un ¢ehu valoda — ir lietoti saturiski lidzigi formuléjumi
“intensiva lauksaimnieciba” vai “lielapméra lauksaimnieciba” (“Prohibida la procedencia de

ganaderias intensivas”, “3a0paHeH e IPOM3XOABT OT MHTEH3UBHU XUBOTHOBBAHU CTOMAHCTBA  Un
“Nesmi pochazet z velkochovu”).

Trijas $a pielikuma valodu versijas, proti, danu, holandiesu un portugalu, tomér lietoti tadi
atskirigi jedzieni ka “bezzemes audzésana” vai “ar zemi nesaistita audzésana” (attiecigi “Proibidos
M7«

os produtos provenientes das exploracdes pecudrias ‘sem terra”, “Het product mag niet afkomstig
zijn van niet-grondgebonden veehouderij” un “ikke fra jordlgst husdyrbrug”).

Ta ka visas Savienibas akta valodu versijas principa atzistamas par lidzvértigam, gadijumos, kad
versijas ir atSkirigas, attieciga tiesibu norma jainterpreté, nemot véra ta tiesiska reguléjuma
visparéjo sistému un mérki, kura ta ieklaujas (spriedums, 2023. gada 15. janijs, Saint-Louis Sucre
(Razotaju organizacijas atzisana), C-183/22, EU:C:2023:486, 28. punkts un taja minéta judikatara).

Turklat saskana ar Tiesas pastavigo judikatiru gan no Savienibas tiesibu vienveidigas
piemérosanas, gan no vienlidzibas principa prasibam izriet, ka Savienibas tiesibu normas
formuléjums, kura nav nevienas tie$as norades uz dalibvalstu tiesibam, lai noteiktu tas saturu un
tvérumu, visa Savieniba parasti ir interpretéjams autonomi un vienveidigi, nemot véra tiesibu

ECLI:EU:C:2024:829 11
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normas kontekstu un attieciga tiesiska reguléjuma mérki (spriedumi, 1984. gada 18. janvaris, Ekro,
327/82, EU:C:1984:11, 11. punkts, un 2023. gada 30. marts, Hauptpersonalrat der Lehrerinnen und
Lehrer, C-34/21, EU:C:2023:270, 40. punkts).

Turklat batiski atskiriga pieeja varétu radit tadas atskiribas starp dalibvalstim, kas varétu kavet
iekséja tirgus darbibu ($aja nozimé skat. spriedumu, 2021. gada 18. novembris, Visma Enterprise,
C-306/20, EU:C:2021:935, 38. punkts).

Saja gadijuma no Tiesas riciba eso$ajiem lietas materialiem tiesi izriet, ka, nemot véra pirms
Istenos$anas regulas 2021/1165 spéka stasanas piemérojamo attiecigo normu versijas — kas ari ir
atskirigas — dazas dalibvalstis jédzienu “industrializéta lauksaimnieciba” pielidzina “bezzemes
audzésanas” jédzienam, savukart citas dalibvalstis abus jédzienus noskir un jédzienu
“industrializéta lauksaimnieciba” definé, atsaucoties uz tehniskam prasibam un dzivnieku skaita
sliek$niem, kas ir atskirigi, vai ari atsaucoties uz prasibam baribas zina. Sadas atskiribas var radit
konkurences izkroplojumus un apdraudét Savienibas biologiskas razosanas, ka ari vides politikas
meérku isteno$anu.

Atbilstosi $a sprieduma 38. punkta atgadinatajai judikatarai ir japarbauda, vai “industrializétas
lauksaimniecibas” un “bezzemes audzésanas” jédzieniem, nemot véra to ierasto nozimi ikdienas
valod3, ir vienada nozime.

Saja zina janorada, ka nedz Isteno$anas regula 2021/1165, nedz kada cita Savienibas tiesibu teksta
jédzieni “industrializéta lauksaimnieciba” vai “bezzemes audzésana” nav definéti.

Atbilstosi to ierastajai nozimei termini “industrializéts” vai “intensivs” norada uz lielapjoma
audzésanas formu, kuras mérkis ir optimizét §is darbibas razigumu, it ipasi palielinot dzivnieku
blivumu saimnieciba vai vairak vai mazak norobezojoties no apkartéjas vides, Sos dzivniekus turot
iesprostojuma. Lauksaimniecibas dzivnieki tur parasti atrodas vienuviet, paklauti maksligi
raditiem un kontrolétiem apstakliem un tiek audzéti, izmantojot metodes, kuras vérstas uz to, lai
péc iespéjas isaka laika panaktu péc iespéjas lielaku izlaidi.

Ka to turklat secindjumu 38. punkta noradijis generaladvokats, industrializétai lauksaimniecibai
parasti ir vajadzigi lieli ieguldijumi un taja tiek izmantota bagatinata bariba, ka ari antibiotikas
profilaktiskos nolakos. Tai ir raksturigs augsts razigums, un ta var radit ievérojamu vides
piesarnojumu. Turklat konkréti dzivnieku labturibas aizsardziba kopuma nav viena no tas
prioritatem.

Attieciba uz “bezzemes audzésanas” jédzienu jakonstaté, ka Regulas 2018/848 II pielikuma II dalas
1.1. punkta ir noradits, ka “bezzemes lopkopiba” ir aizliegta, ja lauksaimnieks, kas plano razot
biologiski audzétus lauksaimniecibas dzivniekus, neapstrada lauksaimniecibas zemi un nav
noslédzis rakstisku sadarbibas vienoSanos ar kadu lauksaimnieku attieciba uz biologiskas
razo$anas vienibu izmantos$anu Siem dzivniekiem. Turklat Regulas Nr. 889/2008 16. panta ir
precizéts, ka ir aizliegta bezzemes lopkopiba, kuras gadijuma lopkopis neapstrada
lauksaimniecibas zemi un/vai nav noslédzis rakstisku sadarbibas vienosanos ar citu uznémeéju
atbilstigi $is regulas 3. panta 3. punktam.

Atbilstosi ierastajai izpratnei ikdienas valoda “bezzemes” audzésana faktiski atbilst

“industrializétai” vai “intensiva” veida audzé$anai, kura dzivniekiem piegadata bariba -
galvenokart vai pilniba — nenak no saimniecibas, kura dzivnieki tiek turéti.
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Tacu, kaut ari abi $ie jédzieni — “industrializéta lauksaimnieciba” un “bezzemes audzésana” —
attiecas uz razosanas procesu mehanizaciju, ka ari tas masveida raksturu, jakonstaté, ka — pretéji
tam, ko apgalvo biedriba AFAIA, — tiem ir at$kiriga nozime. Ka izriet no $a sprieduma
44.—47. punkta, jédziens “industrializéta lauksaimnieciba” ir daudz plasaks neka jédziens
“bezzemes audzésana” un tapéc Sie jédzieni jauzskata par atskirigiem.

Vél ir japievérsas Istenosanas regulas 2021/1165 II pielikuma visparéjai sistémai un ta tiesiska
reguléjuma mérkim, kura tas ieklaujas.

Attieciba uz $is tiesibu normas visparéjo sistému — ka tas noradits $a sprieduma 27.—-34. punkta —
no Regulas 2018/848 12. panta 1. punkta, 24. panta 1. punkta, ka ari II pielikuma I dalas
1.9. punkta, tos lasot kopsakara, izriet, ka operatori, kuri audzé augus vai razo augu produktus
biologiskaja razosana, var atkapties no $aja pielikuma paredzétajiem noteikumiem un izmantot
noteiktus Komisijas atlautus produktus un vielas, kam nav biologiskas lauksaimniecibas
izcelsmes, vienigi vajadzigaja apjoma.

Saja zina jaatgadina, ka saskana ar pastavigo judikatiiru atkapes saturosi noteikumi ir jainterpreté
$auri ($aja nozimé skat. spriedumu, 2023. gada 7. februaris, Confédération paysanne u.c. (In vitro
nejausa mutagenéze), C-688/21, EU:C:2023:75, 49. punkts, ka ari taja minéta judikatara).

Tas attiecas ari uz Isteno$anas regulas 2021/1165 II pielikuma paredzéto atkapi, bet tas savukart
nozimé, ka $aja pielikuma noteiktas S$is atkapes robezas, proti, it Ipasi aizliegums izmantot
“industrializétas lauksaimniecibas izcelsmes” preparatus — gluzi pretéji — ir jainterpreté plasi.

Savukart biedribas AFAIA atbalstita interpretacija, saskana ar kuru jédziens “industrializéta
lauksaimnieciba” atbilst vienigi jédzienam “bezzemes audzé$ana”, izraisitu tadas sekas, ka
katsmeéslus no tadas “industrializétas” audzésanas, kura nav “bezzemes” audzésana, butu atlauts
izmantot méslosanai biologiskaja lauksaimnieciba. Tatad ar $adu interpretacija minétas atkapes
tvérums tiktu interpretéts plasi, un tapéc sada interpretacija ir pretruna $a sprieduma 51. punkta
atgadinatajam principam.

Biedriba AFAIA ari apgalvo, ka biologiska dzivnieku audzésana ir nesaraujami saistita ar zemes
izmantosanu, bet no ta a contrario butu jasecina, ka pamatlieta aplikotais aizliegums attiecas
tikai uz tiem produktiem, kuru izcelsme ir “bezzemes” audzésana.

Ir taisniba, ka atbilstosi biologiskas lauksaimniecibas visparéjai pieejai, kura atgadinata tostarp
Regulas 2018/848 40. apsvéruma un kura izriet no $is regulas 5. panta a) un d) punkta noteiktajam
prasibam, dzivnieku audzésSanai ir jabut saistitai ar zemi. Tacu tas nozimé vienigi to, ka
“bezzemes” audzésanas veids nav saderigs ar biologiskas lauksaimniecibas principiem un tadéjadi
$aja zina ir gluzi vienkarsi aizliegts.

Papildus tam, no minétas regulas 6. panta l. punkta izriet, ka biologiskas razosanas pamata ir ari
tadu lopkopibas panémienu izmantos$ana, kas uzlabo dzivnieku imansistému un stiprina dabisko
aizsardzibu pret slimibam, tostarp regularu kustibu brivibu un iespéju uzturéties arpus telpam un
ganibas. Turklat ar So pasu regulu ir aizliegti genétiski modificéti organismi dzivnieku bariba un
ievérojami ierobezota augu aizsardzibas lidzeklu izmantosana.

Tatad nevar apgalvot, ka biologiskajai lauksaimniecibai ir raksturigs tikai noteikts zemes

apsaimnieko$anas veids un ka lidz ar to pamatlieta aplakota aizlieguma iemesls ir saistits tikai ar
zemes izmantoSanu.
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Sis lauksaimniecibas veids plasak ir saistits ar labvéligam razosanas metodém, ka tas batiba ir
izklastits Regulas 2018/848 2. apsvéruma, un it ipasi ar dzivnieku turésanas apstakliem — gan no
kustibu brivibas un brivas piekluves artelpam, gan no dzivnieku blivuma viedokla.

Proti, vairakkart uzsverot savu nodomu nodrosinat augstu dzivnieku labturibas limeni biologiskaja
lauksaimnieciba, Savienibas likumdevéjs ar to véléjas paradit, ka So lauksaimniecibas razosanas
metodi raksturo stingraku dzivnieku labturibas standartu ievérosana visas vietas un visos $is
razo$anas posmos, kur vien iespéjams vél vairak uzlabot $o dzivnieku labturibu ($aja nozimé skat.
spriedumu, 2019. gada 26. februaris, (Euvre d’assistance aux bétes d’abattoirs, C-497/17,
EU:C:2019:137, 38. punkts)

Nemot véra §is prasibas, nevar pielaut, ka “industrializétd” vai “intensiva” audzé$ana ieguti
katsmesli tiktu atlauti ka katsmeésli biologiskaja lauksaimnieciba.

So interpretaciju apstiprina Regulas 2018/848 mérki.

Proti, janorada, ka biologiska razosana — ka tas izriet no Regulas 2018/848 1. apsvéruma — ir
vispusiga lauku saimniecibu parvaldibas un partikas razosanas sistéma, kura apvieno labako vides
un klimata politikas praksi, lielu biologisko daudzveidibu, dabas resursu saglabasanu un augstus
dzivnieku labturibas standartus un razos$anas standartus, kas atbilst arvien pieaugosa skaita
patérétaju pieprasijumam péc produktiem, kuru razosana izmantotas dabiskas vielas un procesi.

Ka paredzéts Regulas 2018/848 4. pant3, $a razosanas veida mérkis — plasa izpratné — ir vides un
klimata aizsardziba, augsta biologiskas daudzveidibas pakape, ka ari augsnes auglibas uzturésana
ilgtermina. Tas tiecas sniegt butisku ieguldijjumu netoksiskas vides saglabasana, sniegt
ieguldijumu augstos dzivnieku labturibas standartos un jo ipasi nemt véra dzivnieku sugam
raksturigas uzvedibas vajadzibas. Tas ir vérsts arl uz to, lai tiktu sekmétas isas izplatiSanas kédes
un vietéjas produkcijas patérin$ dazadas Savienibas vietas, ka ari veicinata apdraudétu retu un
vietéju skirnu saglabasana.

Saja zina ir svarigi nodrosinat, lai patérétaji batu parliecinati, ka produkti ar Eiropas Savienibas
biologisko logotipu ir tikusi faktiski iegtiti saskana ar augstakajiem standartiem, jo ipasi attieciba
uz dzivnieku labturibu ($aja nozimeé skat. spriedumu, 2019. gada 28. februaris, C-497/17, (Euvre
d’assistance aux bétes d’abattoirs, EU:C:2019:137, 51. punkts).

Ka secindjumu 52. un 54. punkta buatiba noradijis generaladvokats, ir jauzskata, ka patérétaju
tiesiska palaviba tiek nodrosinata, kad biologiskaja lauksaimnieciba izmantotie katsmeésli ir iegati
no biologiskiem avotiem vai — ja tie nav pietiekami un vienigi $aja gadijuma —, kad tiek izmantoti
nebiologiski kutsmésli, tacu tadi, kas nav iegiiti no industrializétas audzésanas.

Tadéjadi atkape, kas lautu plasi izmantot produktus no industrializétas vai intensivas audzésanas,
batu acimredzami nesaderiga ar Siem mérkiem un butu pretruna saskanotibas prasibam, ka ari
étikas un vides principiem, kas ir biologiskas lauksaimniecibas pasa pamata.

Japiebilst, ka $i interpretacija atbilst ari Regulas 2018/848 II pielikuma I dalas 1.9.3. punkta
mérkim — proti, biologisko kutsméslu nepieejamibas gadijuma nodro$inat biologiskajiem
lauksaimniekiem alternativas —, tacu vienigi vajadzigaja apjoma un vienlaikus ierobezojot
nevélamu atlieku klatbutni $ajos kiatsméslos.

14 ECLI:EU:C:2024:829



68

69

70

71

72

73

74

75

SPRIEDUMS, 4.10.2024. — Lieta C-228/23
AFAIA

Tadeéjadi jaatzist, ka Isteno$anas regulas 2021/1165 II pielikuma ietvertais jédziens “industrializéta
lauksaimnieciba” nav vienads ar jédzienu “bezzemes audzésana” un ka $aja pielikuma paredzétais
aizliegums attiecas uz visu “industrializéto” audzésanu, nevis tikai uz “bezzemes” audzésanu.

Nemot véra iepriek$ izklastitos apsvérumus, uz pirmo jautdjumu ir jaatbild, ka Istenosanas
regulas 2021/1165 II pielikuma tresa dala jainterpreté tadéjadi, ka attieciba uz mikroorganismu
preparatiem, kurus var izmantot, lai uzlabotu visparéjo augsnes stavokli vai baribas vielu
pieejamibu augsné vai kultaras, $aja pielikuma ieklautaja tabula atrodamais formuléjums
“industrializétas lauksaimniecibas izcelsme ir aizliegta” nav vienadojams ar vienigi tadu preparatu
aizliegumu, kuriem ir “bezzemes” audzésanas izcelsme; vienlaikus japrecizé, ka saskana ar $o
tiesibu normu meéslosanas lidzekli, augsnes ielabotaji un baribas vielas, ko minétaja pielikuma ir
aizliegts izmantot biologiskaja lauksaimnieciba, ir tadi, kas ieguti industrializétas lauksaimniecibas
rezultata, nevis tikai tie, kam ir bezzemes audzésanas izcelsme.

Par otro jautajumu

Ar otro jautajumu iesniedzéjtiesa butiba vélas noskaidrot, vai Istenos$anas regulas 2021/1165
IT pielikuma tresa dala jainterpreté tadéjadi, ka tai ir pretruna tads valsts tiesiskais reguléjums,
saskana ar kuru aizliegums biologiskas zemés izmantot dzivnieku izcelsmes méslosanas lidzeklus
un augsnes ielabotajus, kuriem ir “industrializétas lauksaimniecibas izcelsme”, attiecas uz
katsmesliem, kas iegti saimniecibas, kuras dzivnieku turésanai tiek izmantotas pilniba rezgotas
vai redelotas sistémas un kuras parsniedz [[VN direktivas] I pielikuma noteiktos sliek$nus, ka ari
saimniecibas, kuras dzivnieki tiek turéti buros un kuras parsniedz Sos pasus slieksnus.

Vispirms janorada, ka, lai gan “industrializétas lauksaimniecibas” jédziens $a aizlieguma tvéruma
noteik$anas nolukos atbilsto$i $a sprieduma 39. punkta minétajai judikatirai ir jainterpreté
autonomi un vienveidigi, tomér pasreizéja Savienibas tiesibu stavokli kritériji, kas janem véra, lai
noteiktu, vai audzé$ana ir jakvalifice ka “industrializéta” Isteno$anas regulas 2021/1165
IT pielikuma izpratné, nav visparéju saskanosanas pasakumu priek$mets.

Lai gan tas ta ir, no atbildes uz pirmo jautdjumu izriet, ka jédziens “industrializéta
lauksaimnieciba” jainterpreté tadéjadi, ka ir izslégtas tadas biologisko katsméslu alternativas,
kuru izcelsme ir lielapjoma audzésana, kura tiek izmantotas intensivas razo$anas metodes.

Lai noveértétu, vai runa ir par $adu audzésanu, nozimigie kritériji jaanalizé, veicot to visaptverosu
vértéjumu; vienlaikus japrecizé, ka parasti par tas esamibu var liecinat norazu kopums.

Saja zina, ka secindjumu 64., 66. un 80. punkta noradijis generaladvokats, var tikt nemti véra tadi
kritériji ka dzivnieku audzé$anas sistéma, to mobilitate, dzivnieku blivums, ka ari zemes
pieejamiba saimnieciba, tas razigums un ietekme uz vidi.

Tas pats attiecas uz dzivnieku baribas veidu, profilakses sistémam, ka ari visparéju tadu vielu
izmantosanu, kuru mérkis ir veicinat aug$anu vai razosanu, vai arl hormonu vai lidzigu vielu
izmantosanu, it ipasi, lai kontrolétu reprodukciju. Antibiotiku profilaktiska lietosana un genétiski
modificétus organismus saturosas baribas lietosana, kas aizliegta ar Regulu 2018/848, ari var but
kritériji, lai audzésanu kvalificétu ka “industrializétu”.
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Saja zina jakonstaté, ka buaru, kastu vai aizgaldu ar caurumotu gridu izmantosana dzivnieku
audzésanai, tapat ka tadu sistému izmanto$ana, kas nelauj dzivniekiem brivi kustéties 360 gradu
lenki, vai bezzemes audzésanas sistému izmanto$ana ir industrializétai audzésanai raksturiga
iezime.

Konkréti, runajot par saimniecibas ietekmi uz vidi, janorada, ka saskana ar IVN direktivas 4. pantu
ietekmes uz vidi novértéjums ir javeic $is direktivas I pielikuma uzskaititajiem projektiem, kuru
skaita ir atseviski “kompleksi intensivai putnu un ciku audzésanai”.

Saja zina — tapat ka generaladvokats noradijis secinajumu 69. punkta — jaatzist, ka $ajos IVN
direktivas noteikumos paredzétie minimalie kritériji, kuri gan attiecas uz ietekmes uz vidi
novértéjuma proceddram, var tikt izmantoti ka elementi, lai konstatétu, vai kada noteikta
audzésana ir industrializéta.

Tomeér, ciktal Sie kritériji attiecas uz kvantitativiem apsvérumiem, tie nevar but pietiekami, lai
saimniecibu kvalificétu ka “industrializétu lauksaimniecibu”, un tapéc $aja noluaka ir janem véra
ari tadi kvalitativi kritériji ka sa sprieduma 74.—76. punkta minétie.

Nemot véra visus $os apsvérumus, uz otro jautdjumu jaatbild, ka Isteno$anas regulas 2021/1165
I pielikuma tresa dala jainterpreté tadéjadi, ka tai nav pretruna tads valsts tiesiskais reguléjums,
saskana ar kuru aizliegums biologiskas zemés izmantot dzivnieku izcelsmes méslosanas lidzeklus
un augsnes ielabotajus, kuriem ir “industrializétas lauksaimniecibas izcelsme”, attiecas uz
katsmeésliem, kas iegiti saimniecibas, kuras dzivnieku turésanai tiek izmantotas pilniba rezgotas
vai redelotas sistémas un kuras parsniedz IVN direktivas I pielikuma noteiktos sliek$nus, ka ari
saimniecibas, kuras dzivnieki tiek turéti baros un kuras parsniedz $os pasus slieksnus. Tomér $is
kvalificésanas nolikos jabalstas uz norazu kopumu, kas attiecas vismaz uz dzivnieku labturibas
nodrosinasanu, biologiskas daudzveidibas ievéro$anu, ka ari vides un klimata aizsardzibu.

Par tiesasanas izdevumiem

Attieciba uz pamatlietas pusém i tiesvediba izriet no tiesvedibas, kas notiek iesniedzéjtiesa, tapéc
ta lemj par tiesasanas izdevumiem. Izdevumi, kas radusies, iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas
nav minéto pusu izdevumi, nav atlidzinami.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (pirma palata) nospriez:

1) Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2021/1165 (2021. gada 15. julijs), ar ko atlauj
biologiskaja razosana izmantot noteiktus produktus un vielas un izveido to sarakstus, kas
pienemta, lai piemérotu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/848
(2018. gada 30. maijs) par biologisko razosanu un biologisko produktu markésanu un ar
ko atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007, II pielikuma tresa dala

-

jainterprete tadejadi, ka

attieciba uz mikroorganismu preparatiem, kurus var izmantot, lai uzlabotu visparéjo
augsnes stavokli vai baribas vielu pieejamibu augsné vai kultaras, saja pielikuma
ieklautaja tabula atrodamais formuléjums “industrializétas lauksaimniecibas izcelsme ir
aizliegta” nav vienadojams ar vienigi tadu preparatu aizliegumu, kuriem ir “bezzemes”
audzeésanas izcelsme; vienlaikus japrecize, ka saskana ar So tiesibu normu meéslosanas
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lidzekli, augsnes ielabotaji un baribas vielas, ko minétaja pielikuma ir aizliegts izmantot
biologiskaja lauksaimnieciba, ir tadi, kas ieguti industrializétas lauksaimniecibas
rezultata, nevis tikai tie, kam ir bezzemes audzésanas izcelsme.

2) Istenosanas regulas 2021/1165 II pielikuma tresa dala
jainterpreté tadéjadi, ka

tai nav pretruna tads valsts tiesiskais reguléjums, saskana ar kuru aizliegums biologiskas
zemés izmantot dzivnieku izcelsmes méslosanas lidzeklus un augsnes ielabotajus,
kuriem ir “industrializétas lauksaimniecibas izcelsme”, attiecas uz kitsmesliem, kas
ieguti saimniecibas, kuras dzivnieku turésanai tiek izmantotas pilniba rezgotas vai
redelotas sistémas wun kuras parsniedz Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2011/92/ES (2011. gada 13. decembris) par dazu sabiedrisku un privatu
projektu ietekmes uz vidi novértéjumu, kura grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes
2014. gada 16. aprila Direktivu 2014/52/ES, 1 pielikuma noteiktos slieksnus, ka ari
saimniecibas, kuras dzivnieki tiek turéti biiros un kuras parsniedz sos pasus slieksnus.
Tomer sis kvalificésanas noliikos jabalstas uz netiesu pieradijumu kopumu, kas attiecas
vismaz uz dzivnieku labturibas nodrosinasanu, biologiskas daudzveidibas ievérosanu, ka
ari vides un klimata aizsardzibu.

[Paraksti]
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